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EXHIBIT / EXHIBICION 2: " Port Towns
o Seclor Plan ana SMA

WHAT WE'VE HEARD / LO QUE HEMOS ESCUCHADO

M NCPPC

WHAT CHANGES SHOULD BE MADE IN PORT TOWNS IN

AV D
WHAT DO YOU LIKE MOST ABOUT PORT TOWNS TODAV. THE FUTURE?

WHAT IS YOUR VISION FOR ALL OF PORT TOWNS?

More Greener Y

Accessibil ity iore Crocery Scre

Vol O Better Access to Healthy Food Options

Great COmmunlt ' Healthy, Liveable, Green Communities
Access to Anacostia River, Trails, & Parks BMeorgPeegeSIt:”gggCg%ylggﬁy Preserve Commun Ity DIVGI’SIty & HIStOI’ y

Improved Access to Retail & Recreation
Diverse Population ' >gtronger Placemaking Improved Walkability
Dlverse Places toFI)Eat & Shop LeSS H eavy I nd UStry Better Town Branding / Marketing

- Ethnic Businesses|  Sa f er R oads’ | Waterfront Restaurants
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¢QUE ES LO QUE MAS LE GUSTA DE PORT TOWNS HOY
DIA?

¢QUE CAMBIOS DEBERIAN HACERSE EN PORT TOWNS EN

¢CUAL ES SU VISION PARA TODO EL AREA DE PORT
TOWNS?

EL FUTURO?

Mas Vegetacion
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EXHIBIT / EXHIBICION 3: ' Port Towns

PORT TOWNS' VISION / VISION DE PORT TOWNS

PRINCE GEORGE'S COUNTY
Planning Department

The vision is to create inclusive and distinctive communities in the Port ACTIVITY / ACTIVIDAD @
‘Towns area that honor and amplify the history, diversity, and natural '
- assets while preserving strong residential areas and offering a diverse ~ Are there any elements you would like to add to the vision

statement? (Write your comment on a Post-it note and

range of housing options. Port Towns leverage the industrial base, share within the blank space below).

support commercial corridors, and focus redevelopment in mixed-use \
DRAFT PORT hubs to foster healthy and Vibrantneighborhoods. Embracing multi-  ¢Hay algln elemento que le gustaria agregar a la
Lol UV ERSIS [0 "8 modal transportation options — including enhanced pedestrian, bicycle, declaracion de vision? (Escribe tu comentario en una
and transit connections — ensures seamless access to destinations | | TR REERE | LIS 80 en el espacio en blanco @
PLAN VISION 2050 . : W sale e - | | | continuacion).
and jobs while guaranteeing that all communities have access to green BE—

~Vyg W / @ N / Mo \‘ﬂ 7\‘,&? ,"‘_f

spaces, trails, and the Anacostia River. Port Towns communities prioritize “ Sow il

resilience to alleviate flooding and respond to the impacts of climate st f” /5 (o)
~ WM e gff Yony o psped s

change, thereby creating environmentally sustalnable communities, L

Fuebrn / (RLyLlia’

where future generations can thrive.

La vision es crear comunidades inclusivas y distintivas en el area de
Port Towns que honren y amplifiquen la historia, diversidad y recursos
naturales, a la vez que preserven los areas residenciales fuertes y
ofrezcan amplias opciones de vivienda. Port Towns aprovecha la
- base industrial, apoya los corredores comerciales y concentra la
BOREADOR DE LA reurbanizacion en centros de uso mixto para fomentar vecindarios
VISION 2050 DEL saludables y vibrantes. Al abrazar opciones de transporte multimodal,
PLAN SECTORIAL - incluyendo mejores conexiones peatonales, de bicicleta, y de transito,
DE PORT TOWNS s.e garantiza unacceﬁosin problemas a destir.wos y empleos, al mismo
tiempo que se garantiza que todas las comunidades tengan acceso a
espacios verdes, senderos y al rio Anacostia. Las comunidades de Port _ |
Towns priorizan la resiliencia para aliviar inundaciones y responder a los /Q . B sl
impactos del cambio climatico, creando asi comunidades ambientalmente £ et /eng/,% ks tondh ‘ |
sostenibles donde las futuras generaciones puedan prosperar. |
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EXHIBIT / EXHIBICION 4:

OPPORTUNITIES FRAMEWORK / ESQUEMA DE OPORTUNIDADES

residential uses.

LEGACY: Celebrate commumtg hlstorg by hlghllghtlng local historic assets \ via
protection & restoration, signage and wayfinding; and connect these via cultural
trails / historic walks. Celebrate community diversity through events, creating
an ethnic food hub, and equitable access to amenities.

NODES: Create Focal Areas for potential redevelopment and revitalization
utilizing existing hubs of activities; promote mixed-use opportunities that lnclude

RESIDENTIAL CHARACTER CONSERVATION & HOUSING OPTIONS:

Promote residential character conservation while providing a diversity of
housing options that fit into existing neighborhood character.

- CONNECTIVITY: Enhance multimodal connections (pedestrian & bicycle
& bus/Bus Rapid Transit (BRT) & micromobility) and create *complete streets™
(roadway considerations to accommodate all modes of transportation).

programs.

- LEGADO: Celebre la historia de la comunidad destacando los bienes
historicos locales a través de proteccion y restauracion, sefializacion y orientacion:;
Y conectarlos a través de senderos culturales/paseos historicos. Celebrar la
diversidad de la comunidad a través de eventos, creando un centro de comida

étnica y acceso equitativo a servicios.

- NODOS: Crear areas focales para una posible reurbanizacion y revitalizacion
utilizando centros de actividades existentes; promover oportunidades de uso mixto

que incluyan usos residenciales.

. CONSERVACI6N DEL CARACTER RESIDENCIAL Y OPCIONES DE
VIVIENDA: Promover la conservacion del caracter residencial y al mismo
tiempo brindar una diversidad de opciones de vivienda que se ajusten al caracter

existente del vecindario.

- CONECTIVIDAD: Mejorar las conexiones multimodales (peatones &
bicicletas & autobls/Bus Rapid Transit (BRT) & micromovilidad) y crear *calles
completas™ (conSIderaC|ones de carreteras para acomodar todos los modos de

transporte).

- VERDE: Vincular los vecindarios de manera equitativa con los espacios
verdes centrales a lo largo del Rio Anacostia, la costa y los parques locales a
través de “calles verdes” (con manejo de aguas pluviales), conexiones de senderos
adicionales y programas adicionales de espacios abiertos.

GREEN: Link neighborhoods equitably to the central green spaces along
the Anacostia River, the waterfront and local parks via “green streets” (with
stormwater management), additional trail connections, and additional open space
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* Redevelopment of vacant sites
* Adaptive reuse and “maker" spaces
* Improved site and street design

* Reurbanizacion de sitios baldios
» Reutilizacion adaptativa y espacios
“maker"

 Disefio mejorado del sitio y de las calles
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EACE CROSS AREA / ZONA PEACE CROSS

* |ntersection improvements
» Redevelopment of adjacent sites
e Better access to Waterfront Park

» Mejoras en las intersecciones

® nizacion de sitios adyacentes

‘\‘ p ior acce Waterfront Park
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» Mixed use / retail center
* Improve streetscape & site design

* Facade improvements, infill development

and adaptive reuse

e Uso mixto / centro comercial

e Mejorar el paisaje urbano y el disefio del

sitio

e Mejoras de fachada, desarrollo infill y

reutilizacion adaptativa
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ANNAPOLIS & LANDOVER RD AREA

* Mixed use, retail center around Library, =
Bladensburg Shopping Center

Highlight historic sites (Bostwick House)and ~ ~. __
create public gathering spaces &

* Better streetscape & site design

Facade improvements and infill development  -._--

Uso mixto, centro comercial alrededor de la
biblioteca, Bladensburg Shopping Center
Resalte sitios historicos y cree espacios de
reunion ptiblica (Bostwick House)

Mejor disefio del paisaje urbano y del sitio

* Mejoras en la fachada y desarrollo infill
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LIBRARY & BOSTWICK HOUSE AREA

» Mixed use, institutional, retail center
e Highlight historic sites (Diihlink Dlaithniiea)
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Example of a mlxed -use center that includes oommurn g actlwtg
spaces, public art, landscaped areas, and mix of uses along
enhanced streetscape.

Ejemplo de un centro de uso mixto que incluye espacios de
actividades comunitarias, arte pUblico, dreas ajardinadas y una

combinacion de usos a lo largo de un paisaje urbano mejorado.
Source / Fuente: M-NCPPC
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[ Port Towns Studg Boundary / Limite de Port Towns

Unincorporated Areas / Areas no Incorporadas

Roadways / Carreteras

Residential Character Conservation /
‘Conservacion del Caracter Residencial

Rivers, Streams, Waterbodies / Rios, Arroyos, Cuerpos de Agua

Parks, Open Spaces & Cemeteries / Parques, Espacios Abiertos y
Cementerios

@ Historic Sites & Buildings / Sitios y Edificios Historicos

Focal Areas / Areas Focales

O Mixed Use / Uso Mixto

O Industrial / Industrial
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Port Towns

Sector Plan and SMA

Please write or draw (e.g., lines, circle) on the map or within the space
below any additional elements that you think should be added to the

opportunities framework.

Escriba o dibuje (por ejempilo, lineas, circulos) en el mapa o dentro del
espacio debajo cualquier elemento adicional que crea que deberia

agregarse al esquema de oportunidades.
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EXHIBIT / EXHIBICION 5:

LIVE / VIVIR

POft TOWHS

M-NCPPC

PRINCE GEORGE'S COUNTY
Planning Department

RESIDENTIAL OPPORTUNITIES FRAMEWORK MAP / | PRECEDenT miaces VLSS e MR NN
MAPA DEL ESQUEMA DE OPORTUNIDADES RESIDENCIALES [ "IASERES DE REFERENCIA QUE MUESTREN UNA DIVERSIDAD DE OPCH

‘“Pem% }tDUs &u())ﬂws |

FRAMEWORK CONGEPTS

- RESIDENTIAL CHARACTER CONSERVATION AREAS:

- Retain existing residential neighborhoods while supporting additional 2 Rl ff ‘“feA S oo 1 oderbesy |y bt 15 B —=R B RPN TEE mm R EE  mmrwmE
AR o . 'Ke , — "I — = X LT e PEHES ] - [
housing options that will fit into established neighborhood character. b pobd -~ Encoume pbill S 8 8 = : oL — ; b - B E F = .
B eZ (3 o
- Additional housing options may include: Accessory Dwelling Units %]
(ADUs), duplexes, triplexes, quadplexes, townhomes, cottage courts, etc. Lo \ e
(Please note that any proposed accessory structure will be reviewed e i ol e e e | s
to oomply with Prince George's County’s Zoning Ordinance, Section - 2 —_ 4 s 1 B N
. . | | | = e / M Townhouses / Casas Adosadas Sixplex / Seisplex
OPPORTUNITY SITES: _ | & (NEM A~ - g 5 ol ong 2 N Source / Fuente: M-NCPPC SourcpeiFuente: M-IE)CPPC
- Identify vacant and potential sites for residential infill. | Bute T s o y " g & , |
C@L—W M am 'é:u z ‘/ (g;@ //
‘ r%) ‘\‘Q’ o Ol R, 00 o [
; séﬁb:’{ ’,
. e\\:a-....___{:’ I ;.‘ ‘. ~_’-\_/’
o & LIS i
s_h‘.\"",’ / 4
Upshur,:ESt S @ f
N\ Spﬁng rd - 5 o
SRR _ _ . . . _ L : ..A Apo"'@ NG ':""'KNI'_\IA?.QU-S—RQ’ R N
e S e e e e AN =k R L e
CONCEPTS DEL ESQUEMA e | SVEReEsene fase ' | BostWIgungsat sge A Tl se B 4
e L s e 7 : . | _ | : : ey e i j i \. Bmﬁé;sn,unsr o L -“ ----- * S : 2.45&" :/ ‘ 3 e s
- - i ; souﬁnmnx - 1 s (I N f Vi e e il 4
- AREAS DE CONSERVACION DEL CARACTER RESIDENCIAL: e N 2 o RS D,f EXG Z’? ‘asce. E’o‘dﬁl‘?’éu’e n?e”B'Sé‘ppc Cottage Court / Conjunto de Cabafias
8¢ g //QJ?%% Source / Fuente: M-NCPPC
- Conservar los barrios residenciales existentes mientras se apoyan Ty "~ GHEVERL 7”0% N R
opciones de vivienda adicionales que se gjusten al caracter establecido s / Aﬂ:x e 0/,//?{7« o
* 1 r"'i; \ (@) —~—
del vecindario. s \ 2 il A “Lgp o o7 ACTIVITY / ACTIVIDAD 1
_ | s UNCOIN ) | | /W/VZ?; ;7;/ /7??/ Strufd
- Las opciones de vivienda adicionales pueden incluir: Unidades de %Q,o@" °E:'ETE"V o ‘fomm 1 | i
o - - . - Y  mANorpark | |
Vivienda Accesorias (ADU), dGplex, triplex, cuadruplex, casas adosadas, & 1 If you do NOT agree with the residential character conservation areas,
. - Ll ' e - o FORT b 1 | :
conjuntos de casas pequefias, etc. (Tenga en cuenta que cualquier ol ! please mark on the map showing which areas to be added or removed.
; i : . el . PARK s
estructura accesoria propuesta serd revisada para cumplir con la Prince ng SN . KEY ,
George's County’s Zoning Ordlinance, Seccin 27-5200) : Qow\“\\‘ﬁ WWQZW = S e e Si NO estas de acuerdo con las areas de conservacion residencial, por
- | | =i =i .. _ o J ’_ _ favor marca en el mapa qué areas deben ser afiadidas o eliminadas.
: QV\& & <) e b oL Prince George's County Boundary / Limite de Prince George'’s County
L _ . ‘| A t:r() A0 (T(eua, e P i Town Boundaries / Limite de Ciudad
SITIOS D_E,O_P_O_RTU_NIDAP'_ . _ . . - | Mﬁ Fore_ £ | N" S\ \5(5 \’\0}5’7 Unincorporated Areas / Areas no Incorporadas
Identificar sitios vacantes y potenciales Para introducir uso residencial. | ) v

Tenlealial bl TR ACTIVITY / ACTIVIDAD 2

¥ ”
SE'\\W = s U “D "'\b K . Rivers, Streams, Waterbodies / Rios, Arroyos, Cuerpos de Agua
H : \ Residential / Residencial

Potential t tes/ t les d ti
o -. L B e Please mark on the map any additional sites for residential development
YA TA7 017 70

Sohools | Elnials and potential types (e.g., townhomes, duplex, quadplex, mixed-use of
commercial/office with residential above).

oz e A2 D Parks & Open Spaces / Parques y Espacios Abiertos
< wa— Nationgl / Nacloral SSEISISSF Cansrenoe Por favor, marque en el mapa cualquier sitio adicional para desarrollo

N o SRR residencial y los posibles tipos (por ejemplo, casas adosadas, diplex,
@ | 25 | cuadruplex, uso mixto de comercial/oficina con residencial arripa).




EXHIBIT / EXHIBICION 6:

Port ToWns
SHOP & EAT / COMPRAR Y COMER S

M-NCPPC

PRINCE GEORGE'S COUNTY
Planning Department

s veepts | coMMERcIAL OPPORTUNITIES FRAMEWORK MAP / . I *
Y e | mAPA DEL ESQUEMA DE OPORTUNIDADES COMERCIALES P 2w ACTIVITY / ACTIVIDAD 1

" o

"f gho?s Rty

- MIXED-USE NODES"' *WL%JM S

. __ ‘ =i \Y'Utc,K S e !Ny walmaet Vi i Identify potential commercial development sites on the map. Use lines,
- Create Focal Areas for pctentrel redevelopment and revitalization utmzrng e e bélc\»‘f\, . - % dnt iy . L shapes, or text to mark them, either on the map or in the space below.
. emstrng hubs of sctlvrtres prcmcte mlxed—use cppcrtunrtres that include B N \?)\ﬁ ‘”"’/ | o cs»u\ Acu %"ﬁ:}f} - : F\ e “‘ Ot osfu ! Specify possible improvements such as facade upgrades, grocery

stores, restaurants with outdoor dining, mixed-use spaces, etc.
| s g %

- COnnect mlxed use centers to resm:ientlsl neighborhoods, open spaces, ,‘ |

Identifica posibles sitios de desarrollo comercial en el mapa. Usa lineas,
and activity centers outside the study area (e g Hgattsvrlle Arts District,

gy & An example of facade unification of commercial development / formas o texto para marcarlos, Ya sea en el mapa o en el espacio a
Gateway Arts Dlstrlct) | | . o e = Longfellow St i g Jn ejlemplo de unificacion de fachada de un desarrollo comercial continuacion. Especifica posibles mejoras como actualizaciones de
: ; “‘q < 0] IO ugar: Alexandaria, = - 7
. | . - | ) oS % SRR ' = ' fachada, supermercados, restaurantes con areas de mesas al aire libre,
- PLACEMAKING: . - | | | N / // o S ESRSTES N N e espacios de uso mixto, etc.
f e ) E _______________ [} . . .
- Promote site and bulldlng enhancements via facade |mprcvements UL L~ g e : { i
. | ‘ "6“) — 07!/[- ‘:’ ,' \““%ﬁ
streetscaping, Iandscaplng, tempcrarg activation, public art, S|gnage/ | (f@ / 3 R g N\
| : . i / Y SK e e ’:' @ ':
Wallidineete,. . - . o 0l SRt éﬁ’ém b B 2 /fr E
: = - \ %) v / ; 1
! . d : | : 'i;. A .
| . . - _ : S : : ] ol : ot © Pl 4 :
- Develop l“t:cmplete streets™ (roadway considerations to accommodate ;' > ,
all modes of transportation) along retail / mixed-use centers. o (S, /S IR A~~~ Y A T e x>
l PORT OF BLADENSBURG
OPPORTUNITY SITES.. | | L . SHOPPING CENTER ) . ,
- |dent|fg vacant snd/cr underutlhzsd sites for retall / commercial infill. 2 T " T T
| | _ _ , \ Taylor St - Ethnlc shops with mlxed -use develcpment/
| i .. Tiendas &tnicas con desarrollo de uso mixto
,/:_:_ .~ ' Location / Lugar: Alexandria, VA

Source / Fuente: RHI

CONCEPTOS DEL ESQUEMA

incy St

BLADENSBURG™

SO TH PARK
- NUCLEOS DE USO MIXTO: | | e W et el e :
- crear areas focales para posibles reurbanizaciones y revrtsllzacrones ) 5N a0 V2 Gt ldentify missing commercial uses in the study area anc S{Beest alllable
utilizando los nGicleos existentes de actividades; promover - PoRTTOWNS D . aaN ! NATUR o Loy locations for them. Consider specialty shops like ethnic groceries or
oportunidades de uso mixto que incluyan usos residenciales. Nl SHOPPING ZZNTER (AU St . B 5 VR i & W B A cultural goods, as well as mixed-use spaces. Write your suggestions in
. p . -_ ._ \ ) \ q _ A : £ o . A= I IR . ;lg::l;_‘:;,-‘?i':@:" u:gg[N N .\ | EL% E’ ; .'-"-7.._.____?‘4' i ; ; T . ‘7 Y ; 43 L Loaeeh the Space beIOW,
- Conectar los centros de uso mixto con vecindarios residenciales, K CEMETERY W ol ga 4 | *
espaeigs ablerta&g eeﬁtrﬁs deﬁCHVidad fuera de| ar‘ea de estudfofpor ffff 06\% ' l"{.“_‘i_‘i.‘“ MAN”OR PARK ”"' = “Y /< = | \/ KEY Identifica los usos comerciales gue faltan en el ar ea de estudio Y Sugier e
ejemplo, Huattsvule Arts District, Gatewag Arts Dlstrlct) - | SR 1 N Y CHEVERLY PR P 5 Port Towns Study Boundary / Limite de Port Towns ubicaciones adecuadas para ellos. Considera tiendas especializadas
‘ ' | | \ SHheP 0 B_Q /900 1d Vi A /f NEIGHBORHOOD : Prince George's County Boundary / Limite de Prince George's County - Como supermercados étnicas o tiendas de produccs culturales, as]
. _ . e | ' _ ' Qoining SFos> | | Town Boundaries / Limite de Ciudad o . J ixto. Escribe t : : | ;
= PI.ACEMAKlNG: - ' ' e _ eé‘o b W'{ﬁ h\/\ o / ' g " Unincorporated Areas / Areas no Incorporadas COMO €SPAacios de uso mixto. Escribe tus sugerencias en e espacio a
_ ‘ s ele oge o Tl | ‘ | , e 5] Roadways / Carreteras continuacion.
- Promover mejoras en sitios y edificios a través de mejorasenla ol ade | Cetimic Sy, P VErS, Sireame Wataiboice { Ricek Arfoioe. Susres 6 Agis
fachada, embellecmrentc de calles, palssjlsmc actwacrcn tempcral arte  OW dico mpnla %24 B Existing Commercial Land Uses / Comerciales
| | | S SFHCO7 7 ; i
pUbII co, seff Malizacion/orienta CI cn ot c. ; L be (ofFee [ ,_2 I ~otential Opportunity Sites / Sitios de Oportunidades Potenciales

- - Desarrollar “calles completas“ (ccnsderacrcnes vrales para sccmcdar

" JOHyy, Hang,, NP o oo e (/ / Parks & Open Spaces / Parques y Espacios Abiertos
W _

-_— NGO N ADpCe— Local | National / Nacional Cemeteries / Cementerios
L/g\._& / Jo/ . I + PN QY O\Q& + N ' -
~ ftodos los mcdcs de transpcrte) a lc largo de Ics centros comerciales / de \ r) i /@/WW/ f j © Senis B \ 9 Focurgy Srons il rosn T Riaes adios
. o e fi o A P s D =
uso m|xto - g Ol /‘rh/} . Gy Oy Sto PQQ - (j’) (L)) e)ﬂﬁ'&" - LS one r pfz | { 1 Mixed Use / Uso Mixto
XCEsSt1/€. a s W > chve OV | L 2 ' ) an s YWnore £ sk W ) o
g NG00 e s PSR oo e e e
. - | : ; ’ . tCrVLties | S
| S|T|OS DE 0PORTUN|DAD o //L?f‘*'ff’ﬁ e 7*5:@4 \ 5ok SRINOY | é(’/ i// . Lu gy ‘ ————Transit Corridors / Corredores de Transito
- Identificar sitios vacantes y/o subutlllzados para la rnfusmn de | A b vrlganss & ST |/ |

\\{\ V™ | ‘}‘/\l/f(,/ ‘
comercios / comerciales. il B |
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EXHIBIT / EXHIBICION 7:

MAKE / HACER

- GREEN INDUSTRY & PLACEMAKING:

- 74&%{7 s
- Leverage existing mdustrlal uses and activities to create a “maker” | V»mefﬁﬂ ifo voalor |
district. Feee.
- Integrate industrial areas with edge corridors with dedicated focus on 2 qu

sustalnabllltg and resn|ence (bioswales, solar, stormwater retention/
detentlon)

‘ - !
- Promote opportunities for additional urban farming and agriculture q

hydroponics, vertical farming, partnering with ECO City Farms, “farrﬂ sl L
table,” access to healthy food). |

_ |

- Promote site and building enhancements via facade 'improvemeﬁ
adding shopfronts to warehouses, streetscaping, landscaping, publ

sighage/wayfinding, etc.

e
- OPPORTUNITY SITES: - ; / ’ %W
| TS O ~A Vi e en
- ldentify vacant and/or underutilized sites for industrial revitalizatiol / Y S

adaptive reuse and placemaking.

. C- ON C E p TOS DEL ESQUEMA

- INDUSTRIA VERDE & CREACION DE LUGARES EMBLEMATICOS:

ﬁeﬁt«ﬂs e

- Sdeor agrivlfend
O
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Longfellow St

= ﬁw’f

- Aprovechar los usos y actividades industriales existentes para crear u/f [reloce (31

distrito “creador™. L fo o

/f Logg%»‘v;}_é;_g% FOUR;'“\\‘\ e, -

- Integrar areas industriales con corredores perimetrales con un enfoqy > G ) qg/é?’&a{@z £ aNcOIN- % . &

dedicado a la sostenibilidad y resiliencia (biozanjas, energia solar, =z %&% sodoboi B LcoLmAR

- : MANOR PARK
- retencidon/detencion de aguas pluviales). & \
: FORT : v 2

- Promover oportunidades para la agricultura urbana adicional (por )

ejemplo, hidroponia, agricultura vertical, asociacion con ECO City Farms, £

“farm-to-table,” acceso a alimentos saludables). ' 00d

)-% ﬂ” |
- Promover mejoras en sitios y edificios como mejoras en las fachadas, ‘
~ la adicion de vitrinas a los almacenes, el embellecimiento de calles, la —Ree 75, .. NEW v,
| 4 K
jardineria paisajistica, el arte pUblico, la sefializacion y la orientacion, etc. 11L& realee wui” WENE
; §5 I : R RN S e
B |
- SITIOS DE OPORTUNIDAD: . wﬂ ﬂ Wu
- Identificar sitios vacantes y/o subutilizados para la revitalizacion "“e” | /M&@é

industrial, la reutilizacion adaptativa y la creacion de espacios.
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An example of an automotlve shop showing shopfront Wlth |mproved faoade and streetsoape

enhancements / Un ejemplo de un taller de automdviles que muestra un vitrina con una fachada

mejorada y mejoras en el paisaje urbano
Source / Fuente: RHI

An example of Industnal infill with daversmed uses in an lndustrlal e g
park / Un ejemplo de relleno industrial con usos diversificados en & —

un parque industrial ECO City Farms
Source / Fuente: RHI Source / Fuente: M-NCPPC
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. Existing Industrial Land Uses / Industriales
- Potential Opportunity Sites / Sitios de Oportunidades Potenciales

‘ParquesUE /5, .
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38pacio a continuacion cual

M-NCPPC

PRINCE GEORGE'S COUNTY
Planning Department

Port Towns

Sector Plan and SMA

"y i S

Industrlal Form Wlth varletg of uses in Hgattsvnle Arts Dlstrlct /
Forma industrial con variedad de usos en el Distrito de las Artes

de Hyattsville

Source / Fuente: M-NCPPC

STIVITY / ACTIVIDAD

/Méw J&mj/LM
//@w MM

d

ase write or draw (e.g,, lines, circle) on the map or within the space

dw any additional sites for industrial development and potential types
Ises. Refer to framework concepts.

favor, escribe o dibuja (por ejemplo, lineas, circulos) en el mapa o dentro
M SLO adicional para el desarrollo
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EXHIBIT / EXHIBICION 8: Port Towns

ENJOY OUTDOORS / DISFRUTAR AL AIRE LIBRE A m-{CPPC

Sector Plan and SMA

PRINCE GEORGE'S COUNTY
Planning Department

- GREEN LINKAGES: | faee s ““?D 9552 4 , S -Oovee locachiona) a R oG
' . . . . . . 4 ‘ M. Comwmomd, Se., V7 ‘ 4 gl by “ wWR b
- Link neighborhoods equitably to the central green spaces alongthe  ©/)« f\mﬁez/ access | 0 i Siqu aqge afeng : Gime s | i
Anacostia River, the waterfront and local parks via “green streets” (with I'__ Coniit U ke | = Mece Anacosha. River Trea | | D LYes P ‘“ff-‘;; 7
stormwater management), additional trail connections, and additional open  rEling A J o | /
space programs. | o e :
| . | _ | any bfofS ot |
- Connect pocket parks, playgrounds, and tot lots via an accessible o i(f? = laugppes. B8 f Sl T il
pedestrian network. . - o “ K’WL Y | ! RGN R f‘,’”’ o T _,__;"% e wP B Open Space for chastlng (H30nltcnur;lztg Gatherings, Hgattsvnle / Espamo abierto para organlzar Active Rec;edation e?ct Park in Edmonston / Recreacion activa en el
e = 2 h reuniones comunitarias attsvilie arque en Mmonston
7LUUU PCIIQCt S 5 FU)*JWOOW\/S : ﬁ/{ng,Q ; L ‘ g0 ,5}6;/3 Source / Fuente: M-NCPPC 4 gourga/Fuente: M-NCPPC
- OPPORTUNITY SITES & PROGRAMMING: { Cowld be for ;‘” Cofiah Mara, e, )
s . : e (o | AR~ ~ Mt , gt |
- Assess opportunities for additional programming within existing park | fshing S /5 | \\\ ;! '\dﬁ\w
| C %7 : .l H"/‘Wz —E/; LA A ALY = ‘9/77,‘/{0{) \ b & ™ thj&é\(,v
Spaces. ! CF N A Bladygfio o St N e A 00
§ | % o =t péi&? J 4« Py ¥ VR
5 - ege 5 = i l ’ “S\Q\ . ~,’,.'r: ~
- Identify underutilized spaces for active and passive programming. 7 F v 2 5
: | S e L T e T e I 496' ,/” 2 A {k (Q“ 2
- Active Programming Examples: Farmer’s market, amphitheater, é B a8 Progrem (@ by
splash pad, fitness stations, outdoor swings, ground games. Notwre Cenderr =7 e, | Soccerr fors
by Tne A nacostic _ < | L s S |
- Passive Programming Examples: Meditation, seating areas, green \2\\«&\( féw: ;&; s | AV B e 2\ AN 2 B *‘%\j@’; ETOEE
. : a2 : e e Hed 'S o i s £ | = - S Y = e _ | ¢ , )
_ | . 3 @ e , ) . - C ; } d, ‘ 2? Ut T Scmmmmmm e mmnE .- = ~ “ N = . . A > [ ; ' foii
Spaces, blrdwatching, cultural/ h*StorU trail gardenlng spaoes.. W / O ecketion Center / b . Vel . / Ta\usslg Rd 3 . g %—*(L le M‘m“”? Neighborhood Playground and Tot Lot, Greenbelt / Parque lnfantil Placemaking Event at FIeX|bIe Open Space Largo / Eveneto de Actlva0|on en un espacno ablerto
e 4 , e e o o= de vecindario y area de juegos para nifios, Greenbelt flexible, Largo
‘&)( s W ) v ; 'f/ § ANNAPQUS RD--==-u_ képr L R%/P’TUS;D" —— | X 9 e+ source / Fuente: M-N%PPC Ee e S g\/I—NCPF’C
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ERES : . i T - ~ o Sl : Saar” A s $ \"’K\’—fq (7/ e
.—NCEPTOS IEL-ESIUEMA . . o WA © ¢ e p b erager il
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o | _. o e [/ : (,AV P : L&)L; o e J » N : -i _.73-"/—’:::-__..‘ ~ “‘-%.,k\ & | /\/C CC:W74'=L}_L§'3_ e (BE’P\TG( el Y W‘— TIVITY / ACTIVI DAD
move achvines > \ AT ot oyt T Mg | ofci:f g «a/ Jovefle wrer. | Wk o
- ENLACES VERDES: | nthe cemetory 0 4 O s e ,f s~ J Ty et 157 - Yeveverenzp
- Vincular de manera equitativa los vecindarios a los espacios verdes meditztion , fore 51 N g % % b cHEvm;Lv%”i | p&;bsj Crve o | e write or draw (e.g. lines, circle, etc.) on the map or within the
i i e Wi : ‘\ ee . . . A
centrales a lo largo del rio Anacostia, el frente maritimo y los parques  batun I | _‘,yfw::s | '7/ f cifl/ o P | e 2 below any of the following you would like to see in the study area:
locales a través de “calles verdes” (con gestion de aguas pluviales), | T, § Fi g o -1y additional activities within existing park spaces
it dicionales d d nas de io abiert | poldl EER » YRS fu Ty e o oW * additional park spaces and their potential opportunities
conexiones adicionales de senderos Yy programas de espacio abier O | e f ___ETERY 7 Ll s R T T Vo 3 | Prince George's County Boundary / Limite de Prince George's County - . .
adicionales. c; i m@g}; | Gl AR | e Bouitenes Fimite t Gl b * additional trail connections
O & - N\, & /i o 5 R ‘ Y. ‘ ‘ '74'/",1/)7"
' Soothey fosTewott, W .o s ' 'gzho (e e AL [N =R a3 —=0 //L o
- Conectar parques pequenos, parques infantiles y zonas de juegos para b ; i 5 ,?Nﬁp;:i\g?¢;¢;'- - Aecer dganm Engog. rant & Dehinp” e TABLES . Por favor, escribe o dibuja (por ejemplo, lineas, circulos, LEC- / ot Iglct
e i S : Y B wat N ~ e B O 3 ¢ !.’ } L.‘, 14 U pr=oF
niNos a traves de una red peatonal accesible. | e e o ot } Y PARK | s e T 0 dentro del espacio a continuacion cualquiera de lo si o e Tfon eldses
; | ' X / \ ,y ' E i | &N Y=t C APV 2= r¢ / ey :
kg o - % Y o €4 tuptions % Pelrues | siguiente que quisiera que fuera parte del rea de estu . /&, ,,,,/ o (Dros v
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_ SITIOS DE OPORTUNIDAD 5 PROGRAMACISN: \ﬂ;&w‘” . 7 1 " e \5( Pa , Morc ing)c\cs\m " 3¢ ou'alquuar actividad adicional dentro de los espacios * /-
. 7 s _ | (;ﬁ nr ? e \\ 2 : ' OO AN\ FCReaaos O\ong, M4 \e ementerios existentes
- Evaluar oportunidades para programacion adicional dentro de los | 28 v /; ’ T A P ) -~ : . . :
. - | | ' v f VN Tl P P breens ol * espacios de parque adicionales y sus oportunidade
5 Fo
espacios de parque existentes. , e el o N e b : i
B J ’\}_F;if}\}"s‘”fi 8 .4 AT ( ) Recreational/ Recreauva e conexiones de senderos adicionales
- Identificar espacios subutilizados para programacion activa y pasiva. 12! W e . 0 Nl T Mageely T Y 00 g WEERTT /(/" ey 1 : | . | |
; sa (¥ I ' o R ‘ 5! ; S Lt T 5 - . ;_, ey . a8 Trai s/ Sen eros | @ ‘ M ) |
: i : . \ | | o e . | S - | SipaaT—
- Ejemplos de Programacion Activa: Mercado de agricultores, | Qomolal), o Tow- '&”_Cij@cﬁL box T J géf;w & @%@7 "'“'Aﬁasos’t'f gl L"a"/’cszndem;e's'? At viddades \ Oic - Tables B N/ harvap o s 1y
- s ; _ __ : o . i | e A B ot = T T -l - } ./ Existing Trail Heads / Cabezas de Se 3 RIS Ll | | |
anﬁteat.ro' are? de. JuegOSde HHUE S eODes O ieluicios e i i QY\Q } VLCM- 7 "“Qj 0?7 | %[‘/ LUKe = Wa@/ﬂ‘b) = Existing Trails / Senderos Existentes “{\ g A o RE ) Cal mail | E | ]’Q’{L‘ i 7 Hete,
columpios al aire libre, juegos de suelo. SRR as syl ¥ | voofese o | VspReniBUNe . 7// | «na=se=+ Planned Tralls / Senderos Planificad e T  Qovtageds |
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- Ejemplos de Programacion Pasiva: Meditacion, areas de descanso, e, o “‘ s beibe g | | |

espacios verdes, observacion de aves, sendero cultural/historico,
espacios para jardineria.
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EXHIBIT / EXHIBICION 9:

GET AROUND / MOVILIDAD

'FRAMEWORK CONCEPTS .

- ENHANCE PEDESTRIAN EXPERIENCE _ | -

- Complete sidewalk network by filing gaps (see map . @Qa@e s
' | | Nne_ a1, Ha
Ve colc Ui/
Y™ o .(QG\H'umob
e

- conne.ct residential communities and destinations. cho

- CREATEA LOW-STRESS BICYCLE NETWORK
- Implement planned bicycle connections (see map B;

- Identify low-stress linkages (see map B).

- DEVELOP A ROBUST TRANSIT NETWORK & FACILITIES
- - Create transit corridors with higher density redevelopment, “complete
streets,” and streetscape enhancements (see map ), (Complete
Streets: Streets that lnclude spaces for pedestrians, blcgcles and
automoblles)

- REDESIGN MAJOR INTERSECTIONS
- Peace Cross and Annapolis & Landover Road (see exhibit 10).

CONCEPTOS DEL ESGUEA

- MEJORAR LA EXPERIENCIA PEATONAL | :
- Completar la red de aceras llenando las brechas (ver mapa A).

- Conectar comunidades residenciales y destinos.

- CREAR UNA RED DE BICICLETAS DE BAJO ESTRES
- Implementar conexiones de bicicletas planificadas (ver mapa B)

- Identlflcar enlaces de bajo estrés (ver mapa B).

- DESARROLLAR UNA RED ROBUSTA DE TRANSPORTE Y FACILIDADES
- Crear corredores de transito con redesarrollo de alta densidad, “calles
completas” y mejoras en el paisaje urbano (ver mapa C). (Calles
completas: Calles que lnclugen espacios para peatones, b|0|cletas y
automoviles). .

- REDISENAR INTERSECCIONES PRINCIPALES
- Peace Cross y Annapolis & Landover Road (ver exhibicion 10).

MAP A TRANSPORTATION OPPORTUNITIES FRAMEWORK MAP I .
MAPA A MAPA DEL ESQUEMA DE OPORTUNIDADES DE TRANSPORTE
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